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Informagje dotyzace instrukgi i producenta

Informacje dotyczace instrukgji i producenta

Celem niniejszej instrukeji jest utatwienie bezpiecznego uzytkowania rodziny produktéw
LOMPIT/E" i COMPIT/E™.

COMPIT/E to uchwyt do smartfondw stosowany w rowerach elektrycznych. Litera B w
nazwie oznacza elekiryczny”.

COMPIT/E™ skfada sie z COMPIT/E i “COM/UNIT.
“COM/UNIT to staga fadowania i kemunikadgi do smartfondw.

W dalszej czedci niniejszej instrukeji COMPIT/E, COMPIT/E™ oraz ~COM/UNIT ckresla sie w
skrécie mianem ,produktu”, o ile nie ma koniecznosci rozrdznienia ich poszezegélnych
funkgji.

Przechowywac instruke¢je w destepnym miejscu

> Niniejsza instrukgja jest integralng zescia produktu.
» Naleiy ja zawsze przechowywad w dostepnym miejscu.
» Nalezy dotaczy( ja do produktu w razie jege sprzedaiy lub innej formy przekazania.

Elementy wyrdzniajace niniejszej instrukgji

Rézne elementy niniejsze] instrukgi s3 nznaczone okreslonymi elementami
wyréZniajacymi. Ponizsze elementy mozna fatwo rozrdinic:

Telst zwykty

o Listy wypunktcwane

> Czynnosdi

NAZWY PRODUKTGW
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Informagje dotyzaceinstrukgjii producenta

Prawa autorskie

Niniejsza instiukcja zawiera informagje objete prawami autcrskimi. Zabrania sie
kopiowania, drukowania, filmowania, przetwarzania, powielania lub rozpowszechniania
niniejsze; instrukgji w dowolne] formie —zardwno w catodd, jak i we fragmentach - bez
uprzedniej pisemnej zgady SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH.

“2019 5KS metaplast Scheffer-Klute GmbH
Wszelkie prawa zastrzezone.

Adres producenta

SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH
Zur Huberstushalle 4

59846 Sundem

Tel.: +49-7933-8310

Internet: www.sks-germany.com
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Bezpiezenstwo

Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do uzytku prywatnege.

COMPIT/E | COMPIT/E™ stuzq do mocowania smartfona na kierownicy roweru
elekirycznego. Sq ane kempatybilne wylacznie z komputerem poktadowym marki Bosch
typu Intuvia/Nyen. Uchwyty te przewidziano do kierownic o ponizszych Srednicach.

e 727 mm
e 754mm
e 31 8mm.

W przypadku COMPIT/E” zakres dostawy obejmuje dodatkowo “COM/UNIT.

tadowarka “COM/UNIT stuzy do fadowania smartfondw z funkcja tadowania Qi lub bez;
mozna jq mocowad w uchwycie COMPIT/E.

Korzystanie ze smartfona na uchwycie COMPIT/E i tadowarce “COM/UNIT jest mozliwe
wylacznie z wykorzystaniem etui, ktére nie jest objete zakresem dostawy; patrz rozdzial
Akecosoria,

Strona 45.

Zastosowanie zgodne 7 przeznaczeniem obejmuje rowniez przestrzeganie wszystkich
wskazdwek zawartych w niniejszgj instrukeji, a w szczegdlnosci zasad hezpieczenstwa.
Kazde inne zastosowanie uwaza si¢ za niezgodne z pizeznaczeniem.
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Bezpieczeiistwo

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Ryzyko pozaru, eksplozji lub porazenia pradem

Niewtasciwe uzytkowanie produkcu moze doprowadzic do powaznych lub smiertelnych

obrazen wskutek pozaru lub porazenia pradem.

» Przed podtaczeniem adaptera do siedi nalezy sprawdzic, czy wartos¢ napiecia
sieciowego wskazana na adapterze sieciowym odpowiada wartesci lokalnego napiecia
sieciowego.

» Stosowac wylacznie autoryzowane adaptery sieciowe.

» Nie uzywac adaptera sieciowego, COMPIT/E, COMPIT/E™ lub “COM/UNIT, jezeli
urzadzenia te s3 uszkodzone.

> Nie otwiera¢ cbudowy ~COM/UNIT. Naprawy nalezy zawsze zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

> Nie przykleja¢ metalowych etykiet ani innych przedmiotéw na “COM/UNIT.

> Nie uzywa¢ ~COM/UNIT w poblizu podgizewanych powierzchni.

» Nie stosowa¢ przediuzaczy ani przedigzonych listw zasilajacych.

» Pamigtat, aby dzieci oraz osoby z niepetnosprawnosdg psychiczng korzystaty z
“COM/UNIT wytacznie pod nadzorem.

Ryzyko uszkodzenia rozrusznika serca lub innego implantu

Podczas korzystania z “COM/UNIT moze dojé¢ do uszkodzenia rozrusznika serca lub innego

implantu.

> lezeli maja Paristwo wszczepiony rozrusznik serca bad? inny implant, przed
rozpoczeciem korzystania z “COM/UNIT prosimy o zasiegniecie porady lekarskiej lub
kontakt z producentem implantu.
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Bezpiezenstwo

Elementy wyrdzniajace ostrzezenia

A\ OSTROZNIE

Wskazowki zawierajace stowo OSTROZNIE ostrzegaja przed sytuaja,
ktora moze spowodowat drobne lub umiarkowane obrazenia.

Elementy wyrdzniajace wskazowek
® Wskazdwki zawieraja dodatkewe informacje.
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Opis

Przeglad zakresu dostawy COMPIT/E

?

O—=
O %

Nr | Nazwa

1 Ramiona mocujace do COMPIT/E z adapterem (R: prawe, L: lewe), 2

2 | Stacja dokujaca do mocowania smartfondw z etui [ub +COMAUNIT

3 Klucz imbusowy 3mm
4 | Adapter COM/LIGHT
5 | Sruby do mocowania adaptera COM/LIGHT (M5 x 16)

b Sruby do mocowania lampy przedniej (M4 x 8), 2
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Opis
Nr | Nazwa
7 Podkladki do mocowania lampy przedniej, 2%
8 Sworzef do mocowania lampy przedniej

® Ftui i lampa przednia nie sa chjete zakresem dostawy.

10
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Opis

Przeglad zakresu dostawy COMPIT/E*

-

o

d

Nr | Nazwa

1 Ramiona mocujgce do COMPIT/E? z adapterem (R: prawe, L: lewe), 2
2 | Stacja dokujaca do mocowania smartfondw z etui [ub +COMAUNIT

3 Klucz imbusowy 3mm

4 | HCOM/UNIT

5 | KabelUSB do tadowania *COM/UNIT

6 | Adapter COM/LIGHT

7 Sruby do mocowania adaptera COM/LIGHT (M5 < 16), 2x

8 | Sruby do mocowania lampy przedniej (M4 X 8), 2

11
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Opis
Nr | Nazwa
9 Podkladki do mocowania lampy przedniej, 2%
10 | Sworzen do mocowania lampy przednie]

® Ftuii lampa przednia nie sg cbjete zakresem dostawy.

12
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Opis

Przeglad COMPIT/E bez COM/LIGHT

Nr | Nazwa

1 Komputer poktadowy {nieobjety zakresem dostawy)

2 | Stacja dokujaca do mocowania smartfondw z etui [ub +COMAUNIT

3 Diwignia zabezpieczajaca do mocowania smartfondw z etui lub * COM/UNIT
4 | Ramiona mocujace

5 Gumowy adapter {ohustronnie)

6 | Srubado requlagji nachylenia (obustronnie)

13
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Opis

Przeglad COMPIT/E* z COM/LIGHT

Nr | Nazwa

1 Komputer poktadowy Bosch Intuvia {niechjety zakresem dostawy}

b Kahel USB do zasilania z akumulatora roweru elektryczneqo

3 | Stagadokujaca do mocowania smartfondw z etul lub *COM/UNIT 2 etui

4 Diwignia zabezpieczajaca do mocowania smartfonéw z etui lub *COM/UNIT

5 Sruba do requladji nachylenia (obustronnie)

b Ramiona mocujace

7 Gumowy adapter {obustronnie]

8 COM/LIGHT

14
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Opis

Przeglad adaptera COM/LIGHT

N

Nr | Nazwa

1 Podktadki do mocowania lampy przedniej

2 | Sruby do mocowania lampy przedniej (M4 x 8)

3| Sworzef do mocowania lampy przedniej

4| Sruby do mocowania adaptera COM/LIGHT (M5 x 16)

15
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Przeglad *COM/UNIT

Nr | Nazwa

1 Stacja dokujaca Qi (tadowanie bezprzewodowe) do mocowania smartfona z etui
b Praycisk wiaczania i wytaczania

3 Stacja dokujaca do mocowania na uchwycie COMPIT

4 | Wejscie obudowy (dwa styki kontaktowe w obudowie)

5 Wejscie USB

6 | Wyjscie USB

7 Dioda LED stanu urzadzenia

8 Obszar wykrywania NFC

16
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Opis

Dioda LED stanu urzadzenia

+COM/UNIT LED Status Wskazanie
Wskaznik baterii 4 diody LED migaja tadowanie
kolejno na HCOM/UNIT

pomara ficzowo

Swieci sie 1 dioda LED

0-25% pojemnosd
haterii

Swiecg sie 2 diody LED | 25-50% pojemnosci
haterii

Swiecg sie 3 diody LED | 50-75% pojemnosci
haterii

Swiecg sie 4 diody LED | 75-100%

pojemnosci haterii

Wskaznik tadowania
hezprzewodowego

Kolor niebieski

Tryb czuwania lub
fadowanie
zakonczone

Szybkie miganie na
niebiesko ok. 1% na
sekunde

Proces tadowania

Szybkie miganie na
niebiesko ok. 5X na
sekunde

Btad podczas
fadowania

17



hiéy

A 7 LN

Opis

Przeznaczenie i dzialanie

COMPIT/E

Uchwyt COMPIT/E stuzy do mocowania smartfona na kierownicy roweru wyposazonego w
wyswietlacz Bosch Intuvia/Nyon. Umoliwia on poziome lub pionowe zamocowanie
smartfona jednym chrotem nad stacjg dokujaca przy uzyciu etui. Regulacja nachylenia
umozliwia umieszczenie smartfona na COMPIT/E w od powiednim potozeniv.

W uchwycie COMPIT/E moina umiesci¢ adapter COM/LIGHT umozliwiajacy mocowanie
lampy przedniej niecbjetej zakresem dostawy. Ponadto mozna w nim umiescié tez adapter
(OM/CAM do mocowania kamery, ktdry nie wehodzi w zakres dostawy.

COMPIT/E*
W przypadku COMPIT/E ~ zakres dostawy obejmuje dodatkewo ~COM/UNIT.

tadowarka “COM/UNIT stuzy do fadowania i pedfgczania smartfona podczas jazdy. Mezna
ja umiesci¢ na uchwycie COMPIT/E. Smartfony z funkdjg tadewania bezprzewodowego sg
tadowane poprzez umieszczenie na stacji dokujacej Qi. Smartfony bez funkgji fadowania Qi
53 fadowane za posrednictwem opcjonalnego kabla USB. Umieszczenie nad stacjg dokujaca
odbywa sie jednym cbrotem przy uzyciu etui, kidre nie wehodziw zakres dostawy.

Regulacja nachylenia umozliwia umieszczenie “COM/UNIT na uchwycie COMPIT/E w
odpowiednim pofozeniu.

tadowarka “COM/UNIT jest wyposazona w chip NFC{NEAR FIELD COMMUNICATION). Moze
on zostac wyposaZony w rézne funkgje (patiz strona 39).

Do tadowania ~ COM/UNIT stuzy kabel USB, kidry wchodzi w zakres dostawy.

18
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Opis

Dane techniczne

*+COM/UNIT

Wymiary 130x 70 21,5mm

Masa ~188¢

Wejscie USB DC5 W2 A

Wyjscie USB DC5 W2 A

Wejscie ohudowy DC5-15V/2 A

Moc transmisji bezprzewodowej 5W

Wydajnos¢ bezprzewodowa =70%

Czestotliwos¢ robocza 110-205KHz

Bezprzewodowa moc wyjsciowa DCs¥A A

Typ baterii Bateria litowo-polimerowa
Pojemnosé baterii 5000 mAh

Chip NFC NTAG 216, 924 bajty
Stopie ochrony IP54

Temperatura roztadowania -10-60°C

Temperatura tadowania 0-45°C

19
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Rozpakowanie i kontrola zakresu dostawy

Rozpakowanie i kontrola zakresu dostawy

» Wyjac produkt z opakewania.

» Oryginalne opakowanie nale?y zachowa na potrzeby ewentualnege odestania do
dziatu obstugi klienta.

> Sprawdzi¢ prawidiowos¢ i kompletnos¢ dostawy (patrz od strony 9).
» Sprawdzi¢, czy 7adna z czesci nie jest uszkodzona.

» W razie rozbieznosei nalezy niezwhocznie skontaktowac sie z producentem lub
spizedawa.

20
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B rowerl

Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E i
COMPIT/E* na/z kierownicy roweru

Warunki

Uchwyt COMPIT/E | COMPIT/E™ mozna zamocowad na rowerze, jezeli spetnia on
nastepujace warunki:

Nr Objasnienie
1 Komputer poldadowy
Typ: Bosch Intuyia lub Bosch Nyon

21



Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierownicy S.t‘:
roweru o

Demontowanie komputera pokladowego z roweru

COMPIT/E oraz COMPIT/E” wraz z komputerem poktadowym s3 mocowane na kierownicy

roweru. W tym celu nalezy zdja¢ ramiona mocujace komputera poktadowego i zamocowad

ramiona mocujace uchwytu COMPIT/E lub COMPIT/E™. W celu zdemontowania kemputera

poktadowego nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

» Odkrei¢ sruby (2) na ramionach mocujacych (3) kemputera pokladowego (1).

» Pozostawi¢ cztery Sruby (2) w poblizu w celu ponowneqgo uzyca.

» Zdja¢ ramiona mocujace (3}.

> Zdja¢ adaptery gumowe z ramion mocujacych (3) i pozostawié w pohlizu w celu
ponownego uzyda.

» famocowac COMPIT/E lub COMPIT/E™ wraz 7 komputerem pokladowym (1) na rowerze
zgodnie 7 opisem od strony 23.

Ponizej znajduje sie opis mocowania/usuwania uchwytu COMPIT/E na/z kierownicy z
adapterem COM/LIGHT lub bez niego. Mocowanie COMPIT/E"na rowerze lub jego
zdejmowanie przehiega tak samo, jak w przypadku COMPIT/E.

22



S!js Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierawnicy
- roweru
Bez COM/LIGHT

» Natory¢ gumowy adapter (1) komputera pokladoweqgo na ramiona mocujgce w
kierunku oznaczonym strzafka, jak przedstawiono ponize;.

23
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Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierownicy SS;
IoWerl

» fafoiyt kemputer poktadowy (2) roweru elektrycznego craz ramiena mocujace (3)
uchwytu COMPIT/E na kierownice roweru.

24



Sg; Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierownicy
o roweru

A\ OSTROZNIE

Nierdwnomierne dokrecenie srub mocujacych uchwyt COMPIT/E moze
A spowodowad jego oddzielenie sie od roweru i doprowadzi¢ do chiazen.
» Podczas mocowania uchwytu COMPIT/E nalezy naprzemiennie
dokrecic sruby w réwnomiemy sposch.

» Korzystajacz klucza dynamometrycznege zamocowac COMPIT/E na kierownicy roweru.
W tym celu réwnomiernie dokreci¢ sruby {4} na przemian z momentem cbrotewym
podanym na ramionach mocujacych (1 Nmy.

W celu zdjecia COMPIT/E z kiercwnicy roweru nalezy wykona¢ nastepujace kroki:
» Odkredic sruby.
> Zdja¢ COMPIT/E wraz z ramionami mecujgcymi z kierownicy roweru.

25



Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierownicy S.t‘:
roweru o

Z COM/LIGHT

Aby zamocowac uchwyt COMPIT/E z adapterem COM/LIGHT na kierownicy roweru, nalezy

najpierw zdja¢ stacje dokujaca z ramion mocujacych bez adaptera COM/LIGHT. W tym celu
nalezy wykonac nastepujace kroki:

» Odkrecic sruby do requlacji nachylenia (1)
» Zdja¢ stacje dokujaca (2}

26
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SSJS Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierawnicy
roweru

» Teraz zatozy¢ ramiona mocujace (5} adaptera COM/LIGHT na stacje dokujacq (4).
» Lekko dokrecit Sruby {3).

mﬂ@cﬂ

/]

27
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Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierownicy SS;S
rowerl -

» Natozy¢ adapter gumowy (6) komputera pokladowego na ramiona mocujace w
kierunku oznaczonym strzafka, jak przedstawiono ponize;.

28
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Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierawnicy
roweru

LA WV R

» Teraz natozy¢ komputer pokladowy (7) oraz ramiona mocujace (8) uchwytu COMPIT/E
na kierawnice roweru.

29
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Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierownicy A édy

roweru

L OF

A\ OSTROZNIE

A\

Nierdwnomierne dokrecenie $rub mocujacych uchwyt COMPIT/E moze

spowodowad jego oddzielenie sie od roweru | doprowadzi¢ do obrazen.

» Podczas mocewania uchwytu COMPIT/E nalezy naprzemiennie
dokrecic sruby w rdwnomierny sposab.

» Korzystajacz klucza dynamometryczneqo zamocewad COMPIT/E na kierownicy roweru.
W tym celu réwnomieiie dokrecic Sruby (9} na przemian z momentem obrotowym
podanym na ramionach macujgcych (1 Nmy.

30




ngs Mocowanie/zdejmowanie uchwytu COMPIT/E | COMPIT/E+ na/z kierawnicy
o roweru

» Teraz zatozy¢ adapter COM/LIGHT (12} na uchwyt COMPIT/E (10},
» Lekko dokreci¢ Sruby {11).

® Mocowanie opcjonalnege adaptera (COM/CAM edbywa sie analogicznie do
COM/LIGHT z wykerzystaniem ramion mocujacych.

31



Mocowanie/zdejmawanie uchwytu COMPIT/E i COMPIT/E+ na/z kierownicy S.(‘:
rowerl -

Po zamocowaniu uchwytu COMPIT/E na kierownicy roweru mozna zatozy¢ lampe przednig
na uchwyt COM/LIGHT. W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

» Umiesci¢ padstawe lampy przedniej (16) w uchwycie adaptera COM/LIGHT pomiedzy
podktadkami {15} i ustawic wszystkie otwory w jednej linii.

» Przesunac sworzen (13) przez uchwyt adaptera COM/LIGHT i podstawe lampy.
» Korzystajac z detaczonego klucza imbusowege dokracié obydwie Sruby (14).

o

(e

Pamietac, ze maksymalna szerckos¢ podstawy lampy wynasi 12 mm, a minimalna
szerokos¢ atworu 6 mm.

W celu zdjecia COMPIT/E z kiercwnicy roweru nalezy wykona¢ nastepujace kroki:
» Odkredi¢ Siuby na uchwycie COMPIT/E.
» Zdja¢ kemponenty COMPIT/E z kierownicy roweru.

32
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Mocowanie/zdejmowanie smartfona na/z COMPIT/E wzg. COMPIT/E+

Mocowanie/zdejmowanie smartfona na/z COMPIT/E
wzg. COMPIT/E*

W celu zamacowania smartfona na uchwycie COMPIT/E lub COMPIT/E™ naledy wykonad
nastepujace kroki:

» Umiedci¢ smartfon we whasciwym etui zgodnie z odpowiednig instrukgja.
» Umiedci¢ smartfon na uchwycie COMPIT/E lub COMPIT/E™ (patrz il. 1 lub 2} i obréci¢ go
w prawo lub lewo (o ck. 45 stopni) ponad stacja Qi, az de styszalnego zatrzasniedia.

33
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L OF
Mocowanie/zdejmowanie smartfona na/z COMPIT/E wzg. COMPIT/E+-

7aleinie od obrotu smartfon jest zamocowany pionowo (3) lub poziomo {4}. Diwignia
rabezpieczajgca {5) jest zahlokowana.

W celu zdjecia smartfona z uchwytu COMPIT/E lub COMPIT/E™ nalezy wykonac nastepujace
kroki:

» Nacisnac dfwignie zabezpieczajaca (5) w dét.

» lednym obrotem {ok. 45 stapni) zdja¢ smartfon ze stacji dekujacej COMPIT/E lub
COMPIT/E".

34
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Regulacja nachylenia

Regulacja nachylenia

Korzystajac z requladji nachylenia uchwytu COMPIT/E lub COMPIT/E™ mozna umiesci¢

smartfon w odpowiednim pofozeniu. W celu ustawienia nachylenia nalezy wykonac

nastepujace kroki:

» Naciskac smartfon (1) na COMPIT/E lub COMPIT/E™ w dot lub w gére do momentu
psiagniedia odpowiedniego pefozenia.

» W celu ustalenia wybranego nachylenia dokreci¢ $rube do requladji nachylenia (2}.
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tadowanie smartfona za posrednictwem *COM/UNIT

tadowanie smartfona bez kabla

Smartfony z funkcja fadowania Qi mezna fadowat podczas jazdy bez uzycia kabla za

posrednictwem tadowarki “COM/UNIT. Wykonac przy tym nastepujace kroki:

» Sprawdzi¢, czy poziom natadowania “COM/UNIT jest wystarczajgcy (min. 50%).

» tadowarke “COM/UNIT nalezy zatoZy¢ na COMPIT/E™ tak, jak ma to miejsce w
przypadku smartfona {patrz strona 33).

> W celu wiaczenia na “COM/UNIT nacisng¢ przycisk ©.

Dolna dicda LED $wieci na niebiesko, a diody LED wskaZnika baterii swiecq na

pomaraficzowo. tadowarka ~COM/UNIT jest teraz whyczona.

» Umiedci¢ smartfen na staqji dokujacej tadowarki ~COM/UNIT (patrzil. 1 lub 2) i obroci¢
go w prawo |ub lewo (o ok. 45 stopni) ponad stagja Qi a7 do styszalnego zatrzasniecia.

tadowanie smartfona rozpoczyna sie automatycznie.

o>
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tadowanie smartfona za posrednidowem +COM/UNIT

Zaleinie od obrotu smartfon jest zamocowany pionowo (3) lub poziomo (4).

Dolna dinda LED miga na niebieske. Smartfon taduje sie.

» Aby recznie zakonczy(¢ proces tadowania i wylaczy¢ “COM/UNIT bez zdejmowrania
smartfona, przez ok. 2 sekundy naciska¢ przycisk .

® Jezeli najpdzniej po uptywie 30 sekund nie zostanie umieszczeny 7aden smartfon do
tadowania, tadowarka “COM/UNIT wytaczy sie automatycznie.

tadowanie smartfona za pomocg kabla

Smaitfeny bez funkgji fadowania Qi mozna tadowac podezas jazdy przy uzyciu kabla USB za
posrednictwem fadowarki “COM/UNIT. Wykonac przy tym nastepujace kroki:

» Sprawdzi¢, czy poziom natadowania “COM/UNIT jest wystarczajacy (min. 50%).

» Wpia¢ opgjonalny kabel USE (2) do gniazda wyjsdowego ~COM/UNIT (2).

» Nastepnie podtaczy¢ go do smartfona (1).
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tadowanie smartfona za posrednicowem +COM/UNIT B

» W celu nafadowania smartfona wykonac czynnosci opisane w rozdziale fadowanie
smartfona bez kabla, patrz strona 36.

Po natadowaniu smartfona wykonat nastepujace kroki:

» Odaczyc kabel USB od smartfona i "COM/UNIT.

» Zdja¢ smartfon ze stacji dokujacej Qi fadowarki ~COM/UNIT wykenujac obrdt (o ok.
45 stopni).

> Nacisna¢ dfwignie zabezpieczajacq i zdja¢ “COM/UNIT z COMPIT/E lub COMPIT/E
{analogicznie, jak w przypadku smartfona).

> W razie potrzeby natadowac ponownie “COM/UNIT; patrz strona 42.
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Korzystanie z WFC

Korzystanie z NFC

Yadowarka “COM/UNIT jest wyposazona w chip NFC{NEAR FIELD COMMUNICATION), ktry
ma szereq rdinych zastosowan.

Mozna na nim zapisywac rozmaite obiekty i odczytywad je na smartfonie z abstuga NFC.
Takim cbiektem moze by¢ adres URL, tekst lub polecenia i programy tworzone w aplikacji
tlo zapisu danych na chipach NFC.

W ten sposob podczas skanowania chipa NFC tadowarki ~COM/UNIT mozna jednoczednie
zmienia¢ ustawienia smartfona oraz automatycznie uruchamiac aplikaje, jak n p. SKS
MYBIKE.

Aby méc korzystac z chipa NFC (NEAR FIELD COMMUNICATION) nalezy wykonad
nastepujace kroki:

> Aktywowa obstuge NFC (NEAR FIELD COMMUNICATION) na smartfonie.

» Umiesci¢ smartfon w poblizu chipa NFCtadowarki ~COM/UNIT (1-4 cm).

MNastepuje odczyt zawartosd chipa NFC oraz wykonanie zaprojektowanej na nim funkgji.
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poktadowego roweru elektrycznego B

tadowanie *COM/UNIT i smartfona za posrednictwem
komputera pokladowego roweru elektrycznego

W przypadku roweru elektrycznego z kemputerem poktadowym z zasilaniem USB (5 V,
min 0,5 A} istnieje mozliwos¢ fadowania ~COM/UNIT oraz smartfena na komputerze
poktadowym podczas jazdy.

W celu natadewania wykona¢ nastepujace kroki:

» Otworzyc¢ gniazdo podiaczenicwe {1) kemputera peldadoweqgo roweru elekirycznego.

» Podtaczy¢ wiyczke (2) kabla uchwytu COMPIT/E™ do gniazda podtaczeniowego (1)
komputera pokfadowego roweru elektrycznego.

Proces fadowania ~COM/UNIT rozpoczyna sie bezposrednio po uruchomieniu rower

elektrycznege. Pomaranczowe diody LED migajq kolejno. W celu natadowania smartfona

wykonac czynnesci opisane od strony 36.

tadowanie smartfona zaczyna sie dopiero pe umieszczeniu qo na stacji dokujacej. Po
jeqo catkowitym natadowaniu rozpoczyna sie fadowanie fadowarki “COM/UNIT.
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poktadowego roweru elekiryeznego

(iagta nawigacja smartfona za posrednictwem roweru elekirycznego jest
niemozliwa, gdy tadowarka “COM/UNIT jest pusta. Energia roweru elektrycznego jest
niewystarczajaca, aby mozliwa byfa nawigacja smartfona. Aby zapewni¢
wyslarczajacg nawigacje, poziom natadowania fadowarki ~COM/UNIT powinien
wynosi¢ co najmniej 50%.
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tadowanie *COM/UNIT

W celu nafadowania ~COM/UNIT nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

» Podlyczyt wiyczke kabla USB objetego zakresem dostawy do gniazda wejsciowego USB
(1) i polaczyc ja z pasujac fadowarka.

Gdy hateria fadowarki “COM/UNIT jest catkowicie roztadowana, Swiecq sie wszystkie cztery

pomaranczowe diody LED. Przewidywalny czas fadowania wynosi ok. 6 godzin {zalenie od
tadowarki).
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Usuwanie bteddw

Usuwanie btedow

Objawy biedu Przyczyna Rozwigzanie
Wiehieska dioda LED na Biad podizas fadowania > fdjat smartfon z
+COM/UNIT miga szybka. smartfona +COM/UNIT i skorygowad

potozenie. Pamieta¢, aby
smartfon znajdowat sie na
srodku loga SKS.
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Pielegnacja produktu
Pielegnacja produktu przebiega w nastepujacy sposéb:

» W razie potrzeby caryscif produkt od zewnairz wilgatng Sciereczka.
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Akcesoria
Akcesoria
Nazwa Numer zamdwienia
Etui iPhone 6/7/8 11538
Etui iPhone 6+/7+/8* 11539
EtuiiPhone X 11540
Etui SAMSUNG 57 11576
Etui SAMSUNG 58 11577
Etui SAMSUNG 59 11578
Etui HUAWEI P20 PRO+- 11578

Nazwa

Numer zamowienia

Adapter pokrowta
Wymiary: 60 x 60 % 4mm

1541

Nazwa Numer zamdwienia
Przewdd iPhone Lightning 11542
Kabel micro USB 11543
Kabel typu C 11544
Nazwa Numer zamdwienia
Adapter COM/CAM 11545
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Akcesoria
Nazwa Numer zamdwienia
COM/LIGHT 11582
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Utylizaja produktu

Utylizacja produktu

Na obszarze Niemiec

» Opakowanie produltu nalezy utylizewaé w spasob posegregowany. W tym celu nalezy
wykoizysta¢ lokalne mozliwosci zbierania papieru, tektury i opakowan lekkich.

» Produkt wraz z akcesoriami nalezy utylizowac oddzielnie od opaddw z gospodarstw
domowych. Informacji na temat punktow zhidiki przyjmujacych nieodplatnie zuzyty
spizet udziela administracja gminna i migjska.

Poza obszarem Niemiec

» Utylizagja produktu wraz z opakowaniem musi odbywac sie zgodnie z przepisami
ohowiazujacymi w miejscu zastosowania.
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Oswiadczenie gwarancyjne

Oswiadczenie gwarancyjne

Na mocy przepisow ustawowych firma SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH GERMANY
udziela gwaranji producenta na wszystkie czesci objete zakresem dostawy na okres 2 [at
od daty zakupu {decyduje dowdd zakupu). Wyjatek stanowia czesd zuzywalne, a w
szczegdlnosd zespotakumulatera “COM/UNIT. Na te czesci firma SKS GERMANY udziela
gwarangji na okres 6 miesiecy. Mieprawidtowa obstuga lub niewtaddwe uzycie wykluczaja
odpowiedzialnosé za wady.
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Odestanie do dziatu ohstugi klienta

Odeslanie do dziatu obstugi klienta

W razie stwierdzenia uszkodzenia produkiu nalezy wykonac nastepujace kroki:
» Odestac predukt w oryginalnym opakowaniu do naprawy wraz 7 dokfadnym opisem
szkody na poniszy adres:

SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH
Zur Huberstushalle 4

59846 Sundem

Tel.: +49-7933-8310
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